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OSOBY

ANTIGONA, dcéra tébskeho krala Oidipa
ISMENA, sestra Antigony

KREON, stryko Antigony a Ismény, Oidipov ndstupca
na tréne

EURYDIKA, Kreénova manzelka
HAIMON, syn Kre6na a Eurydiky
STRAZCA

TEIRESIAS

PRVY POSOL

DRUHY POSOL

ZBOR TEBSKYCH STARCOV

Hra sa odohrdva v mytickyjch éasoch pred krdlovskyjm
paldcom v 1ébach.
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PROLOG

[(Antigona vychddza rino s Isménou z paldca, v ruke md
obetnii kanvicu.)

ANTIGONA
O, povedz, moja rodn4 sestra Isména —
vies este o nejakom treste, na ktory
by nds dve neodsudil Zeus, aby sme
hriech svojho nebohého otca Oidipa
odpykali my dve, uz tu a zaziva?
Niet bolesti, niet hanby ani potupy,
niet pohrém, ¢o by sa ndm vyhli. Teraz tiez —
vraj Kreén vydal novy rozkaz. Pocula
si o iom? Ci ti uniklo, Ze na n4s rod
sa pripravuje zadtocit nové zlo?

ISMENA
Nie, Antigona. Od chvile, ¢o navzdjom
sa nasi bratia pripravili o Zivot,
nedoletela k mojim usiam nijakd —
ani zI4, ani dobrd — nov4 zvest. Len t4,
ze v noci odtiahlo vraj vojsko Argejcov.
Nic iné neviem. Ni¢, ¢o by ma vedelo
potesit, alebo ma mohlo zarmdtit.

ANTIGONA
Tusila som to — preto som ta vytiahla
z paldca. Musime si povedat pir slov.

7 5] 501 5] 5 L




[5

L] {1y} L] e ]

ISMENA

A o ¢om? Vidim, Ze si znepokojend.

ANTIGONA

A bodaj by som nebola, ked Kredn dal
vystrojit pohreb so vSetkymi poctami
len pre jedného z nasich bratov. Druhému
ich odoprel. Len Eteokla pochoval,

ako sa patri, s déstojnymi obradmi,

¢o zaru¢ia mu Uctu tienov v podsveti.

O tele nestastného Polyneika vsak

dal vraj uz v celom meste vyhldsit, ze nik
ho nesmie prikryt prstou ani oplakat.
M4 — neoplakany a nepochovany —

ten drahy poklad zostat iba napospas
pazravej zveri. Dobry Kreén vydal vraj
ten prikaz pre teba aj pre mna. Pocujes?
Aj pre mna. A vraj prve krdc¢a sem a tu
ho zopakuje — aby nikto nemohol
povedat, ze ho nepocul. Aj vyhrdza

sa vraj, ze ak ten prikaz niekto porusi,
¢akd ho ukamenovanie. Tak je to,
Isména. Teraz ukdz, ¢i si $lachetnd

a ¢i len neslachetnd dcéra $lachetnych.

ISMENA

Ak je tak, ako vravis, ¢o tu zmozem ja?
Mobzem si trifnut na odpor, ja iboh4?

ANGTIGONA

Jasi nan trdfnem. Ty mi pri tom pomdzes.

ISMENA

A pri ¢om? Aky smely pldn ti nedd spat?
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ANTIGONA
Pod so mnou pochovat ti druht mftvolu.

ISMENA

Aj napriek tomu, Ze je za to prisny trest?

ANTIGONA
Je to nas brat. Ked s tebou nie, aj bez teba
ho pochovdm. Nech nemdm hanbu aspon ja.

ISMENA

Si sialend. Ved ked to Kredn zakdzal...

ANTIGONA

Midm na to prdvo — neddm si to prdvo vziat.

ISMENA
Beda ndm bude, sestra. Len sa rozpomen
na ndsho otca — ako zahynul, ked sdm
sa usvedcil, aj oci sdm si vypichol
pod tarchou viny. Ako potom tiboho
skoncila jeho manzelka, ¢o zdroven
bola i jeho matkou. Obesila sa.
A do tretice — pou¢me sa na svojich
bratoch. Tych nebordkoch, ¢o sa ndvzajom
usmrtili. UZ zostdvame len my dve.
Ci nehrozi viak préve ndm to najhorsie,
ak pohrdneme rozhodnutim vladira
a poru$ime prikaz? Mali by sme si
uvedomit, ze sme len Zeny. Bojovat
s muzmi, to nie je nasa vec. Ak navyse
st pri moci. Ved vladu treba poslichat
vo vSetkych pripadoch, aj v ¢oraz krutejsich.
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Nech mi to v risi tietiov nasi nebohi

odpustia — ale ja sa podddm presile

a tych, ¢o vlddnu mestu, budem posluchat.

Usilovat sa o nemozné? Sialenstvo.

ANTIGONA

Dobre, uz o ni¢om ta nejdem presviedcat.
Uz by ma netesilo ani, keby si

sa ponukala. Ty bud rozumnd a ja
pochovdm brata. Ak ma za to ¢akd smrt,
tak iste krdsna. Liska ma tam uvita,
ked spravim zbozny ¢in. Viac zap4cit sa chcem

tym v podsveti! Nie tu! Tam idem naveky!

A ty, ked chces, maj, pre mna za mna, v nelcte,
¢o v ucte mat ndm prikazuja bohovia.

ISMENA

Ale ved ja to tiez mdm v Ucte. Vzpriecit sa

vsak voli celej obce — na to nemdm sil.

ANTIGONA
Hlad4s si vyhovorky. Ja uz musim ist.
Pochovat brata — to je moja tloha.

ISMENA

Ach, nestastnica. Tfpnem strachom o teba.

ANTIGONA

O svoje $tastie tipni. O miia nemaj strach.

ISMENA
No vykonaj to potajomky. Pred kazdym

o tom ml¢, a ja budem mléat takisto.
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ANTIGONA
Ba len chod, len to v$ade roztrab! Tisic rdz
odpornejsie mi bude tvoje mlcanie.

ISMENA
Ty vzblknes vidy, ked po mne behd mriz.

ANTIGONA

Ja horim tGzbou zap4cit sa najdrahsim.

ISMENA

Len aby si to zvlddla. Je to nemozné.

ANTIGONA

Musim to skusit. Dopredu sa nevzddvam.

ISMENA
Zbytoc¢né skusat — bez nddeje na tspech.

ANTIGONA
Za to, ¢o vravi$, ja aj nebohy tvoj brat
mozeme tebou iba pohfdat. Uz daj
pokoj tej mojej nerozvdznosti! Ja viem,
ze aj ked hroznd, krdsna bude moja smrt.
Hréza mi nemoéze jej krdsu ukradnat.

ISMENA
Bezis$ tam, kam ta Zenie Sialenstvo. Tak bez
a budes drahd svojim drahym. A mne tiez.

[Antigona odchddza za mesto pochovat brata, Isména sa
vracia do paldca. Prichddza zbor tébskych starcov.]

1 5] 501 5] 5 L




[5

L] {1y} L] e ]

VSTUPNA PIESEN ZBORU

ZBOR

Jasny l4¢ slnka, najskvostnejsie svetlo,
aké je na sirokom nebi,

konecne z vysavy si opit zlietlo

na sedmobrdnne Téby.

O, zlaté oko dita, zas vychodiace

nad dirkajskymi pradmi,

to ty si dondtilo pustit liace

a odhadzovat zbroj

argejsky belostity voj,

utekajici pred nasimi [udmi.

NACELNIK ZBORU

To Polyneikes rozhnevany sporom,

ktory mal s bratom, priviedol ich sem.
Skrekotom orla bol ten huriavk, v ktorom
prepadol argejsky voj nasu zem.

Zbrani mal vela.

Stit vedIa $titu — perut biela.

Chocholy — hrdo zastoknuté do heliem.

ZBOR

Stél vokol nasich siedmich brdn a hrotmi
otepov pokusal sa skrtit

vychody z nich. No musel utiect do tmy,
skor nez si zamagkrtit

stihol na nasej krvi smiadnym hrdlom

a svojim ohnom smolnym

zapdlit veniec hradieb. Pred tym kfdlom
sa zrazu zdvihol mrak

a zaznel rev — to tébsky drak

sa vzchopil na odpor a zatriasol nim.
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